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LA R A P P R E S E N T A T I O NE 

Di San Giouanni , e Paulo , e di Santa ColUnza » 
Compofta per Lorenzo de'Medici. 
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I C O M 11^ C lA LA 

RapprefcntarioncdiSafi Giouani 
& Paulo. 

L*Angcloannunria,&dice. 

Sllcn tio > ò voi , che ragunati fietc ♦ 
voi vedrete vna ftoria'nuoua » e lan ta , 
diucrfe cofc , e deuote vedrete 
cfcmpi di fortuna varia tanta 
fenza tumulto ftien le voci chete 
malTimamente poi quando fi canta 
a noi fatica , a voi il piacer reità , 
però non ci guaftate que.la fcfta # 
Santa Conftanzadalalebbra monda, 
con deucticn vedrete conucrtirc 
ne là battaglia molta furibonda 
gente vedrete prender , e morire 
mutar l'Imperio la volta fecónda, 
«di Giouanni, ePaulo il martire 
c poi morire l'apportata Giuhano 
per la vendetta del fangue Chriftiano 
La comp:}gnia del noftro San Giouanni, 
fa queftafefta & fian purgjouanctti 
però fcufate i noftri teneri anni, 
fc i verfi non fon bùoni^o ver ben detti 
ne fanno dc'Signori veftir i panni, 
ò vecchi^ ò donne cfprimer fanciulletti 
puramente faremo ) e con amore 
Ibpportareretàdiqaalche errore 
Primo parente di Santa Agnefa. 
Forfè tacendo il vero farei più (aggio , 
che dicendolo a voi parer bugiardo, 
macflendo parenti, ed'vn lignaggio 
non barò nel parlar quefto riguardo, 
perche fe pur parlando in error caggia 
non erro quando in vifo ben vi guardo 
qucita coniuntione di fangue ftrctta 
fa che tra noi ogni cofa è ben detta 
Il ca(o che narrar vi voglio è qucftQ 
in qucft'vltima notte che è fuggita. 



10 non dormiao Se non ero ben dejftoi 
laSanta Vergine morta me apparita ' 
Agnefa che mori hoggi è*l di fefto 
lieta, dinota, e di bianco véftita 

con lei era vn'humil candido agnello, 
e di molte altre Vergini vn drapello. 
E confolando con dolce parole 

11 dolor noftro di faa morte fan ta 
diceua il torto hauete, fe vi duole 
ch'io fia venuto a gloria tale, e tanta 
fuor de Phora del modo hor vego'l fole 
e fenro il coro angelico che canta, 
però ponete fine cari parenti 
feancormi amate , al dolor, e lamenti 

Secondo parente di Santa Agnefa . 

Non dir più là , tu m'hai tratto di bocca 
quel che volcuodir, ma con paura, 
temendo di non dir qualcofa fciocca 
ancoramefcndoalafepoltura 
per guardare,che da altri non fia tocca, 
apparue quefta Vergine fan ta , e pura 
con lagnel la Vergine ne veni'ua 
cofi la viddi come folle viua. 

Terzo parente di Santa Agnefa^ 

E non fi crederra, &c pur è vero, 
io la viddi anche , e fen ti quel che diffe, 
io non dico dormendo , o col pcnficro^ 
ma tenendo leluci aperteefide 
io corninciai, e non feci l'intero, 
o vergine Sata , c bella , airhor fi mift 
in via per ritornarfi al regno Santo 
io reftai (olo , e lieto in dolce pianto* 
11 primo parente vn^altra 
volta. 

Benché a fimil fallaci vifioni. 
chi non c molto fanto non dee credere, 
che fpcfio fon del diauol tcntacionc 
quefta potrebbe pur da Dio procedere, 
eflcnd'cirtpparita a più pcrfone 
debbia Dio rigratiar,c merce chiedere, 

cralegrarci 
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«/allegrarci di qucflabcata, 
c habbiamo in paradi(o vn'auuocata 
Conftanza* 

Mifera a me , che mi gioua cflcr figlia 
di chi regge, cgouerna il mondo tatto 
haucr d'ancille , e ferui aflai famiglia 
ricchezza e giouentù non mi b fruno , 
rhonor,l*efler amata a marauigha, 
fel corpo giouenil di lebbra c brutto 
non darò al padre mio nipoti , o genero 
fendo tutto vlccrato il corpo tenero 

Megh'era , che queft'anima dolente 
«eUorpo mio non fulli mai nutrita, 
c fe pur è venuta preftamentc 
ne h mia prima età falli fuggita 
più dolce è vna mcrtevcramt^nte, 
che morire a ogn'hora in qucftavita, 
c dare al vecchio padre vn lol tormeto, 
cheviuendocofi drirgliene cento» 
Vn (eruo di Conftanza . 

Bcch'io prefuma troppo.o fia iportunO; 
madonna pur dirò quel che m'occorre 
quandVn maPòfenza rimedio alcuno, 
a co(e nuoue , e ftrane , altri ricorre 
medicina , fatica , o huom neduno, 
poi che non può da te qoeftomal torre 
tentar nuoui rimedi) c il parer mio, 
che doue l'arte manca abbonda Dio» 

Io hofentito dir da piùperfone , 
ch'Agnefalaqual fu martirizata 
a*parenri èvenutain vifione, 
c credei! per qucfto fia beata • 
io prouerrei a ire con deuorionc 
là doue quella Santaè fottcrraia» 
raccomandati a lei con humil voce 
c non è mal tentar quel che non nuoce 
Conftanza» 

Io ho già fatte tante cofe in vano , 
che qftì pochi palTi vò ancora /pendere 
$ ì\ corpo mio dcbbe diuen tar (ano. 



quefta è poca fatica » io la vò prctidcte, 

c forfè Pandar mio non farà vano 
già (ento in deuotione il cor s accedere» 
già mi predice la (alutc mia , 
horfuandiam con poca compagnia, . 
Poi che è giunta alla fepoltura di Sana 
ta Agneladice . 

Oh Vergin (anta d'ogni pompa efafto 
nimicale pienade l'amor diDio, 
pe' meriti de lo fparfo (angue cafto, 
ti priego voltagli occhiai miodefio 
babbi pietà del tener corpo guafto, 
habbi pietà del vecchio padre mio, 
béchc io noi merti^ò vergin benedetta^ 
rendimi al vecchio padre fana e netta • 
Addormen tafi^& S. Agnefa le vicn la 
vifione dicendo. 

Rallegrati figliuola benedetta 
Dio ha vdito la tua orationc 
&c è cfa udita , &c egli fu t'accetta, 
perche la vien da vera deuotione, 
e (ei libera fatta monda , e netta 
fendi a Dio gratie che tu n'hai cagione, 
cpèr quello mirabilbenefitio 
ama Diofempre,& habbi Iodio il vitio 
Conftanza fi della, e dice. 

Egli è pur vero a pena creder poHo 
e veggo il corpo mio eller mondo 
fuggirle tutto'l malc'haucuo adolTo 
fon netta comeil di ch'io vénial modo, 
ò mirabile Dio ,onde lei modo 
a farmi graiia , &: io con che rilpondo 
non mia bontà, o merti mia preteriti 
han mollo tua pietà d' Agnefa i meriti • 

L'odor (oaue di fua vi ta calla, 
ccmeincenfolalì nel tuocofpetto 
ond'io che fono cofi fana riraafta, 
fo voto a teò Giefu benedetto, 
chementre quefta breue vita bada 
cafto e mondo ti (crbo quefto petto, 
A ij il corpo 
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& carpo che di fuor hor moiìdo.fenrò 
eoa la tuagratia *ncor fia modo dréto 
E voltafiaquelli che fonoleco> 
dice. 

Diletti miei queftc memtHra vedete, 
che ha monde la lliperna medici na 
in fieme meco gratie a Dio rendete 
de l'ammirabil fua pietà diuina 
/ìmil frutti , e con dolcezza miete 
colui che nel timor di Diocamina, 
torniamo a cafa pur laudando Dio 



a^darqueft allegrézza afpadrc mia 
Mentre ne vanno a cafa» 
Oh Dio ilqual non lafci deftituto 
de la tuagratiaancorglihumanieccefll 
echi harebbe però mai creduto, 
che dVna lebbra tanti ben nafcefli^ 
cefi vtile e (ano è il mio mal futo 
conuicn che i miei dolor dolci confefliV 
ò fan-'a infermità per mio ben nata, 
c*hai modo il corpo , e Taniraa purgata 
E giunta al padre dice^ 




Ecco la figlia tua che lebbrofa era, 
che torna a te col corpo bello , e netto 
fana di fanità perfetta , e vera , 



Io fento figlia mia tanta dolcezza 
che par il gaudio quafi fuor trabocchi, 
ne podo far che per la tenerezza 



peroche ha fano il corpo , e intelletto, nò verfi vn dolce piato giù da gli occhi. 



iroppo fon lieta, eia letitia intera, 
ò dolce padre vien per tuo rifpetto, 
peroche Dio mirabilmente fpoglia, 
me da la lcbbra,c te da tanta doglia» 
Kifpoodcilpadret 



doLcIpcranza de la mia vecchiezza, 
creder noi poflo infin ch'io no ti tocchi 

E dicendo cofi gli tocca le mani^ 
Egli è pur vero , ò gran cofa inaudita, 
ma dimmi figlia mia , chi t*ha guarita 

Rifponde 



Risponde Coftantt l Semi dai lamccàdi qucfto Regnò 

Kon m*ha di qacfta infermità guarita non credo mai pagali per mia fede 

Medico alcun , ma la diuina cura ma minor cofa mi paga a baftanra 

io me n'andai^ e denota e contrita ie barò per fpofa tua nglia Coftanza* 

t!* Agncfa a quella fanta (epoltura^ Rifponde Coftan tino 

feci oration,laquaUu in cielovdita Ben fia venuto il mio gran Capitano 

dormendo poi mi dettai nettale pura, ben venga la baldanza del mio Impera 

t feci voto allhor , ò caro padre mio, ben venga il degno e fido Gallicano, 

chc'I mio (pofo,e'l tuo genero fia Dio. domatordelluperbopopoHero, 

Rifpp^de il padre. ben fia tornatala mia deftra mano, 

Grande,c mirabil cofa certo è quefta, e quel ne la fua forzale virtù (pero 

chi rha fatta non lo , ne il faper gioua, ben venga quel che métre in vita dura 

bada che fana la miafìglia refta Tlmperio uoftro,c la gloria ficura 

fia chi fi vuol^quefta è (lata gran prona. Ogni opra e fatica afpecta metto, 

fu rallcgrianci xutti^ e facciam feda, e' tuoi meriti meco fon aflai, 

ò Scalco fu da far collation truoua, e s'afpettaui il premio fofle ofFertOr 

fa te che prefto qui mi venghi inanzi io non tliarei potuto pagar mai 

buffoni , e cantator,chi (uoni,e danzi. darti mia figlia gran colac per certo, 

Torna in quefta allegrezza Gallicano e quanto io l'amo Gallican tu il lai 

di Perfiacon Vittoriane dice. gran cofa icertovn più paterno amore 

Io fon tornato a tedino A ugu fio, ma iltuomerto vmce,&è maggiore 

c non fo come tra tanti perigli Se tu non fufli , lei non fariafiglia 

ho foggiogato il fier popol robu (lo , d'Imperador, il qual comanda al modo 

ne credo contro a te più arme pigli però s'altri n'hauefli marauiglia , 

p tutta Perfia il tuo fcétiro al to,e giufto c mi biafma , con quefto gli lilpondo, 

hor è tenuto,e';di (angue vermigli credo che lei , e tutta mia famiglia 

fei con la fpadaj fiumi correr tinti, il popol tutto ne faràgiocondo, 

c fon per fempre mai domati,^ vinti & io di quefto harò lentia e gloria 

Tra ferrose fiioco, tra feriti cmorti non men chi habbi de la gran vittoria, 

con la fpada habbian cerco la vittoria. In auefto punto ir voglio , ò GaUicano , 

io , e* tuoi caualieri audaci e forti a dir qualcofa a miatì^lia Coftanza 

di noi nel mondo fia fempre memoria, tornetò riloluto a mano a mano 

io (oben che tu fai quanto t'importi in tanto non t'increfca qui la ftanza, 
quefta ^cofa al tuo ftato,ea la gloria. Mentre che và dice, 

che sell andauaper vn altro vcrfo O ignorante capo, o ingegno vano, 

era il nome Romano , e 1 Regno perfo. o fuperbia inaudi ta , ò arroganza , 

Benché la gloria e1 (eruir Signor degno, c cofi hauer vinto m e moltfto , 
al cuor gentil debb'eller gran mercede fc la vittoria arreco fcco quefto. 

pur lafatica, Tanimo , e l'ingegno, Che farò, darò io a vn (oggetto 

ancor ch'io mi taccili , premio chiede, la bella figlia mia che me lì cara, 

Kaprcfent,diS»Gio,ePaulo, edi SXcftanza. A j s'io 



$*io non ta dò , in gran pericol mette 
lo ftato , c chi è quel che ci ripara, 
»ni(ero a me , non ce boccon del netto 
tanto fortuna è de' fuoi beni auara 
fpcdo chi chiama Coftantin felice 
fta meglio atfat di me , e'I ver non dice. 
Poi che' giunto a Coftanza,dice. 
Io li vengo a veder diletta figlia 

coaghocchi. come ti vegga col core 

Collanza. 
O padre io veggo in mezo a le tue ciglia 
vn (egno che mi dice c'hai dolore, 
che mi dà difpiaccre e merauiglia, 
ò padre dolce, (c mi porti amore 
dimmi checla cagion di quefto tedio 
c j^'io ci pedo farealcun rimedio. 
Dimmelo ò padre fenza alcun riguardo, 
io (on tua figlia per darti dolcezza 
e però dojjo Dio , e te fol guardo , 
purch'io ti poila dar qualche allegrezza 

Coftantino. 

10 fon adirti quella cofa tardò 
pietà mi muoue de la mia vecchicaza , 
«del tuo corpo giouenile che fano, 

« fatto acciò ch'io'l chicgga a Gallicano 
CoHanzak 
O padre, deh pon treno al tiro dolore 
inpendo quel che tu vuoi dir a punto, 

11 magno Dio ch*è liberal Signore, 
nò ftrmgerà la gratia a que'fto punto . 
io veggo onde ti vicn tal pena al cuore, 
le dai a Gallicano quel c'ha preluato 
offendi te e me,c s'io noi piglio 

p mio marito,il i<.égno è in gra periglio 
Quando il partito d'ogni parte punga 
ne fia la cofa ben ficura e netta, 
io ho fcntito dire che'l fauio allunga 
c da buone parole e tempo afpetta, 
bcchc'l miolgcgno molto fu no giuga, 
padre io dirci che tu mi gli prometta 




d'afScaratlo^bcnefaognì proiia^ 
• poi lo manda in quefla imprcfa naca* 

Benché forfè io parrò prefuntuofa 
fanciulla donna, e tua figlia, fc io 
ti confìgliaiTi in quefla ch'c mia cofa* 
prudente, efpcrto, e vecchio padre miO" 
tuglipuòdirequant'èperieolofa l» 
la guerrain Dacia , e che ogni fuo dcfìo 
vuoi fare , e perche creda non l'inganni 
per ficurtà darai Paulo e Giouanni 

C^efli fiatici meni acciò che intenda, 
ch'io farò don na fua poi che vuole 
e d'altra parte indietro lui ti renda 
Attica, Artemia fue care figliuolo 
in queffa guerra vi farà faccenda 
il tempo molte cof e accoaciar fuole 

Coflantino. 
Figliae mi piace affai q^ che m'hai detto 
fon lieto , e prefto, il metterò m effetto. 
Da fe,menire che torna a Gallicano 

Laudato fia colui ch'in te fpira 
bontà, prudentia, amor, figliuola pia, 
io ho giùpofloc lapaura,erira. 
e cofi Gallicano contento fia, 
l'honor fia faluo , il qual dietro fi tira 
ogn'al tra cofi , fc ben cara fia 
pailatoqucfto tempo, c quel periglio, 
vedren poi quel che fia miglior cóliglio 
E giunto a Gallicano. 

Io torno a te con più leti tia indrieto,» 
ch'io non andai ,e Coftanza confent» 
cdcrtua donna, io fcn tanto più lieto, 
quanto più dubbio haueuo ne la méte 
par eua volta ad un viuer quieto 
fenza marito , o pratica di gen te 
mirabilraciuc di quel fuo male mond» 
bella coniente in te faua e gioconda. 

Direi faccian le nozze qucfto giorno, 
c rallcgrian con «flc quefta t«rra, 

«a fe ti par facciam qdalcke foggiorn© 

che 
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die tu fai bene quanto ci ftringfi eferra 

Dacia ribelle quale ci cinge intornot 
c non è bene accozzar nozze e guerra, 
ma dopola vittoria, feti piace 
farem le nozze più contenti in pace^ 
So bene hai di Coftanza dcfidcrio, 
ma più del tuo honor , e del mio ftato, 
Enzi pel tuo , che tuo è quefto Impero , 
perche la tua virtù l'ha confcruato, 
per fede Gallicano ch'io dica il vero 
Giouannì caro a me Paulo amato 
tcco merrai , e ficurtà fien quelli 
Artemia, Attica tua qui meco refti. 
Tu farai padre a dua diletti mici 
Coftanza madre a le figliuole tue, 
c non matrigna , e fia cetta che lei 
le tratterà come fe fullin fuc 
io fpero ne l'aiuto de li Dei, 
ma molto più ne la tua gran virtuc, 
che contro e Daci haren vittoria pretta, 
Coftanza c tua , allhor faren la fetta. 
Gallicano» 
Neffuna cofa , ò diuo Imperadorc 
brama il mio corequanto farti contcto 
conferuar il tuo ftato ,'1 mio honorc 
Coftanza fenzaquettom'è tormento, 
io fpero tornar prefto vincitore, 
lo che fìa prefto quefto fuoco (pento , 

f»rouerà con fuodanno il popol ftrano, 
a forza , e la uirtù di quefta mano» 
Quand'un'imprefa ha in fe ^raue piglio, 
non metter tempo ne l'efpeditione 
pcnfata con maturo e buon configlio 
vuol haucr prefta poi Teflecutione, 
però fenza più indugio il camin piglio 
barò Paulo, cGiouanni in diletionc, 
come fratelli , ò figli tutta via, 
c raccomando a te Coftanza mia» 
O fidato AlciTandro prefto andtaì 
Atcica^ Artemia fa fien qui prctenti. 



£ tu Anton tnioisadanar aflfai, 

e prefto fpaccia tutte le mie gentil 
ò forti Caualieri che meco mai 
non furti vinti , ò Caualier potenti 
nutriti ne la ruggine del ferro 
noi vinceremo ancor fo ch'io non erro 
Poi che fono giunte le figliuole, dica 
a Coftantino* 
Non poflo dirti con afciutte ciglic 
quel ch'io vorrei de le dolce figliuole^ 
io te le lafcio , acciò che fien tue figlie 
fortuna ne laguerra poter {noie, 

10 vò dilungi molte , e molte miglic 
fra gente ch'ancofclla vincer vuole, 
ben ch'io fpero tornar vittoriofo 
Tandarècerto^el ritornar dubbiofb. 

Voltatofi alle figliuole dice. 
E voi figliuole mie , poi che piace, 
ch*io vada in qfta iprefa al mio Siguore, 
pregate Gioue che vittoriano pace, 
riporti fano, e torni con honore, 
s'ella rcfta,il mio corpo morto giace, 

11 padre voftro fia l'Imperadore 
per lui me tto volen tier la vita 
Coftanza mia da voi fia riuerita* 

Vna delle figliuole di Gallicano 
dice. 

Quando pcnfian padre noftro diletto 
cIiefor(e non ti riuedrem mai piuc 
copron gli occhi di piàto,e'l trifto petto 
cdouelafci le figliuole tue, 
già mille, e mille volte homaladetto 
rarme,e la guerra,e chi cagion ne fue^ 
bcche un degno padre ci habbi moftro 
pur noi vorremo il dolce padre noftro^ 
L'altra figlinola a Coftantino 
Alto e degno Signor , perche vuoi, 
che noi reftiam quafi orfane , e pupille 
rifpiarma in quefta imprefa fe tu puoi 
il padre nQftrodcTua paricen'c mille^ 
A4 ma 
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ma atiro padre pin non Kabbiara no?, prtmt ch'io parta,& a mie figlie il^voltr» 



CO n rcn taci che puoi , facci tranquille 

Collant ino. 
più non piangete il voftro Gallicana 
tornerà predo con vittoriane (ano 
Gallicano fi volta a Coftan tino > 
edice» 

lo vò baciarti il pie Signor (oprano 



e credi che Ifedel tuo Gallicano 
Giouanni , e Paulo tuo oHerua molco^ 
Tuno daladcftra a la fmiftra mano, 
Taltro terrò pcrchenon mi (la tolto 
fefcntialcunalor ingiurial o torto, 
tu puoi dir certo Gallicano è morto*. 
EvoltatofiaXaualieridice^ 




Su Caualieri cotti , e neri dal {ole/ 
dal (al di Perfia ch*è cofi feruentc 
il noltro Imperador prouarci vuole 
tra di acci e neue di Dacia al prefen te, 
la uiriù e1 caldo e'I freddo uincer fuolc 
periglio morte al fin ftima niente 
mafaccian primailfacrificio a Marte, 
che fenza Dio vai poco forza , ò arte 
Detto quefto fa (aciificio in qualche 
luogo doue non fia ueduto altrimé 
lijdipoi fi parte con Teflercito , c ne 
uà airimprela di Dacia. 



Coftanza uà ad Attica & Artemia, 
i quali conuerte. 

O care mie forelle in Dio dilette, 
ò buona Artemia,ò dolce Attica mia, 
io credo il uoftro padre mi ui dette 
non fol per fede , o per mia compagnia 
ma acciò chefane,liete.e benedette, 
vi renda a lui quando remato fia, 
ne (o come ben far polla queft'io, 
(e prima (ante non ui rendo a Dio 

O care e dolci lorellc fappiate, 
che quefto corpo di lebbra era brutto 
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queftc mébra fono mode > c purgate 
da r Auior de' beni Dio>chcfa il cucco 
a:lui voltai la mia virginiratc 
finche fia il corpo da morte diftrutto 
ofcruir voglio a lui con tutto il core 
ne par fatica a chi ha vcr'amoro» 
E Yui conforco con l'cfcmpio mio • 



che qur fta vita ch*c breuc e fallace 
donate liete di buoti cor a Dio 
fuggendo quel ch'ai mondo piact 
fc volterete a lui ogni difio 
haretcìn qucfta vita vera pace 
gratia d'hauer con tra il demon vitcoru 
c poi ne l'altra vita eterna gloria* 




Artemia. 

Macionna mia io non fo com'hai fatto 
perle parole fantequali hai detto 
io (ento il cor già tutto liquefatto 
arder d'amor di Dio il vergin petto, 
cmi fenticommuoucrad v n tratto^ 
come parlando aprifti rintcìletto 
di Dio innamorata (onodifpofta 
(cguir la (anta via che m'hai propofta. 
Attica 



con la bccca,c col cuor quefto ti dico^ 
Coftanza. 
Sia benedetto Talco Dio fecondo. 
& io m nome fuo vi benedico, 
hor fian vere forelle al parer mio, 
horfu laudiamo il noftro padre Dio* 
Cantano tutte treinlieme» 
A te fia laude, o charirà perfetta 
c'hai pien di charitade il noftro core 
Pamor che quelli dolci preghi getta 



ilLClca 1 t o o 

Et io madSoa ho-poft'in odio il mondo , pcruenga a le tue orecchie car Signore. 
Gii come fuiti un capital nimico qaeftì tre corpi verginili accetta 

ocoraetto a Dio (eruar. il corpo mondo, egli confcrua (empre nel tuo amore 

Kapprefcni,diS.Gio,cP»ulo,cdiS.Coftanza. A 5 dell* 



<Jc la vergine già t'innamorafti 
riceu« , ò (pofo noftro i petti cafti 
Couentione di Gallicano coYoldati. 
<J torti Caualieri nel padiglione, 
>1 Capitan debbVder grane e tardo, 
ma quando è del combatter la ftagionc, 
lenza paura fia forte , e gagliardo, 
colui che la vittoria fi propone 
non ftima fpade,fa{ri,Iance,o dardo 
dou'cil nimico, egiàpauramoftra, 
fu dun ui dren to , la vittoria è noftra 
Affrontafi con glinimici,& glie rotto 
tutto l'eilerci to , & re (tato folo con 
Giouanni e Paulo, dice. 
Hor ecco la vittoria ch'io riporto , 
ceco Io ftato de l'Imperadorc, 
lafTo meglio era ch'io fulTi morto • 
in Perfia ch'io moriuo con honore, 
ma la fortuna m'ha campato a torto, 
acciò ch'io vegga tanto mio dolore 
almanco fufs'io morto quello giorno, 
ch'io nófo comea Coftantino ritorno, 
Giouanni. 
Quando fortuna le cofe attraucrfa, 
il vuol riputar (cmpre che fia bene, 
fc tu hai hoggi la tua gente perla 
ringratia Dio , che quello da lui viene, 
non vincerà giamai la gente auuer la 
chi contro a le vittoria non ottiene, 
ne vincer altri ad alcuno è conceffo , 
(e quefto tale non sà vincer fc fteflo. 
Forfè t'ha Dio a quefto hoggi condotto, 
perche te fteffo ricono/cer voglia, 
c le l'altrui effercito hai già rotto 
Tenza Dio non fi volge ramo,ofogha , 
41 che può l'huó da fe mortai corrotto, 
altro non è (e non peccato , e doglia 
riconofciti dunque, & babbi fede 
iti Dio dal qual ciakhcdun be procede, 
Paulo. 



Non creder che la tua Tircutc , egloria,^ 

la tua fortezza, e'ngegno.ò Gallicano 
t'habbi con tant'honor dato vittorra 
Dio ha mcffb il poter nel tua mano 
perche n'haueui troppo fumo,e boria 
Dio t'ha tolto l'honore a man a mano 
permoftrarale tue gonfiate voglie, 
che lui è quel che'l vincer dà,ctoglit 
Ma fe tu vuoi far vtil quella rotta 
ritorna a Dio al dolce Dio Gielue, 
l'Idolo di Marte ch'è colà corrotta, 
fermai! penfier non adorar mai piue> 
poi vedrai nuoua gente qui condotta 
in numero grande,e di maggior virtut* 
humilitate a Gielu alto e forte, 
che lui s'humiliò fin'a la morte 
Gallicano. 
Io non Co come a Gielu fia accètto, 
fcaluimi humiliocomc m'cprepofto, 
che d»nece(Tìtà paio coftrcito 
per qfto milcr ftato in che m'ha pofto, 
io ho fcnrito alcun Chriftian c'ha detto 
che Dio ama colui qual'è dilpofto 
dargli il cuor lietamente , e volontario, 
lamia mifcriainme moftrailcóirario, 
Giouanni 
In ogni luogo e tempo accetta Dio 
ne la lua vigna ciafcun operaio 
e'I padre di famiglia, dolce e pio, 
a chi vien tardi , ancor dà il fuo danai(^ 
dà pur intero a lui il tuodifio 
poi cento ricorrai per unoftaio 
inginocchiati a Dio col corpo , c core", 
e lui ti renderà gente & honorc. 

Gallicano s'inginocchia , & diceV 
O magno Dio,homai la tua potcntia 
adoro , e me un vii vermin confcffo, 
che piace a la tua gran magnificentia 
ta che vincer mi fia hoggi concedo, 
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(e non ti piace, io harò patientfa 
nel tuo arbitrio Dio mi loti rimello 
difpofto c fermo non adorar piuc 
altro che te dolce Signor Gielue» 

Giouanni, inginocchiaci che fono 
tutti tre, dice» 
O Dio che deRi a Giofue l'ardire > 
cgratia ancor chc'lfol fermato fia, 
c che faccfli mille un (olo ftiggire, 
e dieci mila due cacciallu via, 
c che facefti de la tromba vfcire , 
il fatai (allo eh ammazzò Golia, 
concedi hor forza egr aria a'qfta mano, 
del tuo humiliato Gallicano 
Vn*Angelo apparilce a Gallicano con 
vna Croce in manose dice. 
O humil Gallicano il cor contrito 



a Dio c facrifitio accetto moltd # 
e però a gU humili tuoi preghi vditOt 
& è piecofo al tuo difìo hor volto 
và di buon core in quefl imprefa ardito 
chc'l regno fia al Re nimico col to 
daratti grande eflcrcito , e gagliarda 
la Croce fia per fempre il tuo ftédardor' 
Gallicano con le ginocchia in terra 
dice» 

Q^uefto non mcritaua il cuor (upcrbe^ 
di Gallicano , e la mia vana gloria^ 
tu m'hai dato (peranza nel tuo verbo ^ 
ond*io veggo già cerca la vittoria, 
ò Dio la mia (incera fe ti fcrbo 
fenza far più de' falfi Dei memoria , 
ma qftanuoua gente onde bora vicne^ 
lo lo da^Dio autore d'ogni mio bene» 



30i 




E voltatofi a quelli foldati venuti mi 
rabilmentedice. 
O gente fcrocillime egagUardc 



prefto mettiamo a la città Taflldio 
prefto portate fien qui le bombarde 
Dioècon noitcnon haran rimcd o, 
A 6 pallauolantc 
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paflauolantc, archibufl , c fpingarde, 
acciò che nón ci tenghin troppo a tedio 
fafcinc > e guattatori la terra è vinta , 
ne può loccorfo hauer dal campo cinta . 

Fate i graticci , e rjpaii ordinate 
per le bombarde eponti fien ben forti, 
c* bombardieri ficuri conferuare, 
chcdalarriglierienon vi fien morti 
e voi , o Caualieri armati fiate 
a far la fcorta vigilan ti . e accorti, 
che'l penficrjvenga a gli aflcdiati meno, 
eJebombardeinchiodatenon fieno 

Tu Giouanni pronedi n ftrame e paglia, 
il chd campo non babbi carcftia. 



venga pane fatto , & ogni vi ttouagffa, 
e Paulo farà tecoin compagnia 
fate far fcalcondela gente faglia 
quando de la battaglia tempo fia 
ciafcun fia pronto a far la fua faccenda 
fol Gallicano lutie le cole intenda 
Fate tutti i trombetti ragunare 
f ubito fate il confueto bando, 
che la battaglia io vorrò preflo dare 
Teflercito fia in punto al mio comando 
chi farà il primo a le mura montare 
mdic dùcati per premio gli mando 
cinquc:ento,epoi cento a Taltracoppia 
eia condotta . 'utti fi raddoppMU 



ai 



fi 



o 



□ 



Trombetto. 
Da parte de Tinuitto Capitano 
fi fa intcndcrea quei ch'intorno ftanno 
(e non ci dà la terra a mano a mano 
al campo farà data a Tacco manrro, 
■cfia pietofo poi più Gallicano, 



c chi harà poi male habbifi il danno 
a primi montator dare e' contento 
per gradi millecinquecento c cento 
il Re prefo. 
Chi confida ne' Kegai , e ne li (lati 
efprezzacon fuperbia gli alti Dei. 
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h Città in preda e me legato hor guati, 
c piglia etlcmpio da miei ca(i refi , 
ò figli y ceco i Regni ch*io v'ho dati, 
ceco riicredirà de' padri miei 
voi y c me lafll,aunolti a una catena 
con l'altra preda il vincitor ci mena 
Voltatofi a Gallicano dice» 

E tunclccui man fortuna badato 
la vita noftra , Se ogni noftra forre 
badati haucrmi vinto , e foggiogato , 
arfa la tcrra^vccifo il popol forte, 
c non voler che vecchio io fia {campato 
per veder poi di miei figliuol la morte, 
per vincer fi vuoHar ogni potentia, 
ma dopo la vittoria u(ar clementia* 

loiochcleì magnanimo egentilc, 
& in cor gentil , fempre pietà fi genera, 
fe non ti muoue Tetà mia fcnfile^^ 
muouatirinnoccnza, d'età tenera 
uccidere nn legato c cofa vile, 
c la clemenza ciafcun lauda , c venera; 



il Regno è tuo » la vita a noi (ol refti, 
la qual a me per brcue tempo prefti* 
Vno de figliuoh del detto Re 
dice» 

Noi inn ocenti , e mifcr figli fuoi, 
poi che forruna ci ha cofi percoli! 
preghiam falui la vita a tutti noi 
piacendoti , e fe ciò impetrar non pofli, 
e' noftro vecchio padre uiua,c poi 
non ci cunan da vita eiler rimolU . 
fe purd'occider tutti noi fai ftima 
fa gratia almen a noi di morir prima 
Gallicano . 

La pietà vo (Ira m'ha fi tocco il core 
che d'haùer vinto ho quafi pentimento 
ad ogni giuoco un fole è vincitore, . 
e laltro vinto dee reftar contento ; 
de Tuna , e l'altra età pietà dolore 
Peficmpio ancor de la fortuna fento 
pero la vita volentier vi dono 

infin ch'a Coft antin condotto fonò. 

Vno 
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Vno che porta le nuoue della Vittoria fc lìon ti pentirai di tal viaggio. 

a Coftantino dic«. Torna in quello Gallicano > & dice « 

O Imperador buone nouellc portò Coftantino. 
Gallican tuo ha quella Città prela Ecco il tuo Capitan vittorio/b 

e credo chc'l Re fiaprefo,o morto ritorna atcdalaterribil guerra 

viddi la terra tutta in fiamma accela, d'honor,di prcda.e di prigion copiofo^ 

per efler primo a darti a tal conforto ceco il Re già Signor di quella terra, 

non Co i particolar di queft'imprela ma fappi ch'elPandò prima a ritrolo| 

bafta la terra è voftra ;&quefto certo, che chi fa cofc aliai ancor fpeflo erra, 
dami un buó beucraggio ch'io lo merto pur con l'aiuto che Dio ci ha conccllb 

Coftantino . habbiam la terra,e'l Regno fottomcllò 

Io non vorrei però error commettere, Il Re prcfo a Coftantiuo dice, 
credendo tal nouelle vere fieno O Imperador io fui Signore anch'io , 

coftui di Gallican non porta lettere, hor leruo e prigion lono'io e miei io\t 

labugùibocca,e'l ver portano in leno le la fortuna miniftra di Dio ** * 

hor fu Éatelo prcfto in prigion mettere, queft'ha voluto,ogn'un cflempio pieli 

fioriranno, fequeftecofefieno, & ammonito da lo ftaio mio 

(e larà vero barai buon beucraggio, de cafi auucrfi non fi marauigli, 

il vincer 





ilrinccrèdl DiodonVcccllctite, 
ma pili ne la vittoria crtcc clcmcatet 
Coftantino rifpóndc 
Uanimo ch'a le cole degne afpira, 
quanto può cerca fiaiigliar a Dio 
vincer fi sforza , e fuperar defira, 
fin che contenta il (uo alto defio, 
ma poi lo (degno conceputo , e l'ira* 
TofFefa mette fubito in oblio 

10 ti perdono,c pofto ho giù lo (degno, 
no vò il fangue^ma la gloria del regno. 

E voltafi a Gallicano. 
O Gallican , quando tu torni a me 
fempre t'ho caro ancor fenza vittoria, 
horpenla adunque quanto caro mi (c 
tornando vincitor con tanta gloria, 
veder legato inanzi a gli occhi un Re, 
coCz che Tempre harò ne la memoria, 
ma dimmi quefta Croce onde procede 
che porti reco hai tu mutato fede. 
Rifponde Gallicano a Coftantinc. 
& dice . 

Io non ti pollo negare cofa alcuna , 
hor pcnfa (e negar ti poffo il vero, 

11 vero e che mai a perfona alcuna 

di negarlo huom gentil deefarpéfiero, 
di quefta glo riofa mia fortuna, 
rendut*ho gratie a Dio hor in Sa Piero, 
perche 1 vincer da Chrifto è (ol venuto 
port'il fuo (egno,c Tho da Crifto hauto 

Io t accennai ne le prime parole 
in effetto io fui fraccaffato 
campò di tanti tre perfonc fole', 
io,equeftituacari qui da lato 
facemmo tutti a tre come far fuolc 
ciafcun che viene in vile e bado llato , 
chi non fa,e chi non può tardi foccorre 
per vltimo rimedio a Dio ricorre» 

Tu intenderai da Paulo , e Giouanni 
per gratia,e per miracolo habbia vinto, 



conofciut^hode^falfiDeigringanni 
de la fede di Chrifto armato e cinta 
difpofto ho dare a lui tutti i miei anat 
quieto , e fuor del mondan labirinto 
e di Coftanza (utami conceda 
t*a(Ioluo Imperador de la pronaeffju 
Coftantino. 

Tu non mi porti una vittoria fola 
ne (ol una'allegrezza in quefta guerra 
tu m'hai réduto un Regno , e la figliola 
più cara a me che Tacquiftata terra 
e poi che (ei de la Chriftiana fcuola 
& adori vno Dio che mai non erra 
puoi dir d'hauer rendutoate ftefio 
Dio tutte quelle palme t'ha concedo ♦ 

E per crefcerla tua letitia tanto 
intenderai altre miglior nouellc, 
perche Coftanza la mia figlia fanta 
ha conuertite h tue^figlie belle, 
e tutti fiate rami d'una|pianta, 
& in ciel farete ancor lucente ftellc 
p (uoi vuol Galhcan Attica,& Artemia 
Dio che p gratia e non p mcrto premia,. 
Gallicano* 

Miglior nouelle al to Signor , e degno 
ch'io no ti porco hor tu mi redi idictrog 
che s*io ho prcfo e vinto un re c'I regno 
fon de le mie figliuole aflai più lieto, 
checonuertir a Dio han certo pegno 
di vita eterna che fa il cuor quieto 
chi (ottometteil Re, clcprouincic 
non ha vittoria , m i chi il mondo vince 

Chi vince il modo il diauol fottomette, 
e di vera vittoria c cert'heredc, 
eì mondo è più che le proumcie dette,. 
e'I diauol Re che tutto lo polliede 
fol contra lui vittoria ci prometta 
e vince il mondo (oi la noftra fede 
adunque quefta par vera vittoria, 
che ha per premio poi eterna gloria,. 

Però 
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Però alto Stgnor j (e m^è pcrmcdo 
da te, 10 vorrei ftarmi in folitudinc 
lalciar il monde, e viuer da me ftcflo , 
la corte, & ogni ria confuetudine 
per te più volte ho già la vi ta mcflo 
pericoli, e fatiche in moltitudine 
p te Iparto ho più volte il fangue mio, 
lafciami in pace (eruir hora a Dio» 
Goftantino. 
.Quad'io penfo al mio ftato,& a Thonorc 
par duro a licentiarri , ò Gallicano 
che fenza Capitano Tlmperadorc 
fipuòdir quafi vn'huomfenzalamanò 



ma quand'io pcnfo poi al grand amore^ 
ogni penfier di me dmenta vano 
ftimo piti te ch'alcun mio periglio^ 
c laudo molto qucfto tuo configlio^ 
Bcnchemi dolga aflai la tua partita 
per tua confolation te la prometto^ 
ma poi che Dio al vero ben t*inuita 
feguiia bene fi come hai benedetto, 
che breue, e traditora è quefta vita, 
ne altro al fin che fatica, e dilpetto 
metti ad effetto i penfieri (anti,e magni, 
c'harai ben prcfto teco altri compagni . 
Gallicano fi parte^c di lui non fi fa più 
mentionc» 




Coftantinolafcia l'Imperio a' figliuoli 
&dicc. 

O Coftantino,ò Coftantiuo,ò Coftante 
ò hgli miei del mio gran regno heredi 
voi vedete le membra mia tremante, 
c'I capo biancone non ben fermi i piedi 
qucft'ccàdopo mie fatiche tante 



vuol che qualche npofo io gli concedi, 
ne puote vn vecchio ben a dir il veco 
regger a la fatica d'un'Impero . 
Però s'io ftefli in quefta real fede 
fariadifagio a me, al popol danno 
retà tipoiò il popol Signor chiede 
di me medefmo troppo non m'ingan», 
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ipagni. 



€ chi farà di noi del Regno hcrcde 
Tappi cWd Regno altro nòe ch!affano, 
faiica aflai di corpo , c di penficro, 
ne come par di fuor dolce è Tini pero ♦ 
Sappiate che chi vuol il popol reggere > 
debbe penlare al ben uniuerfalc^ 
c chi vuol alil i da gli error correggere, 
sforzifi prima lui di non tar male 
però conuienft giuda vita eleggere, 
perche l^dempio al popol molto uale, 
cquel che fa lui lolo fanno molti, 
c nel Signor torv tutti gli occhi volti 
Non penfi a utile proprio > ò a piacere 
ma al ben uniuerfalc di ciafcuno 



bifognafempre gli occhi apertihnncrr, 
gli altri dornìon co gli occhi di qft'vno, 
eparila^bilanciaben tenere 
d\iuaritia c lufluria efler digiuno* 
afFabildolce,e'gratoficonfcrui, 
il Signor dee eder (eruo de' fcrui. 
Con mohiaffàni ho quell'Imperio retto, 
accadendo ogni di qualcofa nuoua 
vittoriofo la (padarimetto 
per non hr più de la fortuna prona, 
che n5 ftà troppo ferma in un concetto 
chi cerca aflai ; diuerle cofe truoua, 
voi proueretc quanto affan no, e doglia 
dà il Rcgno>di che hauete tanta voglia», 




Coftantinopadrcdcttocheha quelle pa 
roIe,fi pane, & ne và copcriamcn* 
tc,e dj lui non fi ragiona più. Cofta 
tino figliolo a duaaltri fratelli dice 

Cari fratelli voi hauete (entito 
del noftro padre le fauic parole 



di non gouernar più prefo ha partito, 
fuccedere uno in quetVJmpeiio vuole, 
che fc non fufsi in un folo fermo unito 
laria diuKoonde mancar poi fuole, , 
io fono il primo a me da la natura 
e la ra g ion ch'io prenda quefta cura. 

Vno 




Early European Books, Copyright © 201 0 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Biblioteca Nazionale Centrale di 

Firenze. 

PALATINO E.Ó.7.57.Ó. 



Vaode^futelli. 

Io per me molto volcnticrcofentQ 
che cu gouerni come prima nato^ 
c (e di tuo furcUo Ictao diuento 
quefto ha voluto Dix) ci tioftro fatOt 

L*al ero fratello. 
Et io ancor di quefto fon contento , 
perche credo (arai benigno e grato, 
io minor cedo poi che /maggior cede, 
hor fìedi hormai ne la paterna (cd« 
11 nuouo Imperadorc» 

Oh dolci frati , poi che ve piaciuto^ 
chedi iratel voftro Signor diucntu 
# che dal mondo tutto habbi tributo , 
c Signoreggi tante varie genti 
Tamor frattrnof^mprc rra noi Turo 
femprè cofi farà , non alrrimcàtì, 
le fortuna mi dà più alti|ftatì 
fià pur a^un padre, c d'una madre nati» 
Vnrcruo» 

Oh Impcrador conui'me ch'io ti dica 
quel che tener vorrei più prcfto oculto, 
vna parte del Regno t'c nimica, 
c ribellata > e moffa in gran tumulto, 
poichr tuo padre pm non vuol fatica, 
contro a' tuoi ofFitiali han fatto infulto 
ncftimon più i tuoi imperi; , ebandi, 
conuien che grand'eflercito vi mandi. 
LÌmperadorc. 
jEcco la profetia del padre mio, 
che diflc chc'l regnar era un'affanno 
apena in quefta fede fon poft'io, 
ch iolo conolco con mio graue danno 

in quefto primo cafo , (pero in Dio. 
chcquefti trifti puniti faranno, 
' & CoftantinOjò Coftatc, prcfto andate 

con le mie genti , e rrifti caftigatc. 
lo non ho più fidati Capitan;, 

fapctcben che queft'Imperidc voftro, 

perche il metterti vo i ne le mie mani 
potete dir , veramente e glie noftro» 



Rifpondofto dìcctiào. 
I tuoi comandamenti non fien Tinif 
aDdrcnpqlcamin,ilqualci hairaoftro^ 
c perche prcfto tal fuoco fi fpcnga , 
noi ci auuiamo , c'I campo dricto vcg*. 
L'Imperadorc, 
In ogni luogo hauer fi vuol de* fuoi, 
che fon di pili amore , e miglior fede 
andare prefto,o uno,o dtsa di uoi 
al tempio , doue il Dio Marte fi uedt 
c fate ammizar pecore, e buoi , 
chegran tumulto moflo cfter fi vede* 
ptcgando Dio che tanto mal non taccia 
quanto m quefto principio ci mina'^cu 
Vn fante dice* 
O Ifnpcrador io uorrcj eflcr meilo 
dì co(c liete ,c non dipiantoe;mortc, 
pur tu hai a faper quefto,proccflb 
da me, o da altri, a me tocca la forre 
fappi chel ca^mpo tuo in rotta è mcffo^ 
c morrò e prcfoogni guerrier più forte 
c' tuoi fratelli ancor in quefta guerra 
morti rcfton con gli altri fu la terra^ , 
L'imperadorc» 
O padre Coftantin , tu mi lafciafti 
a tempo quefto Imperio 5 e la corona^ 
a tanti mal^non fo qual cuor ci bafti ^ 
o qtial fortezza fia coftante e buona, 
cccohor rimperio • ceco le pópe,c fafti, 
ecco la fama, e1 nome mio che (nona, 
fionbaftatuttoilmondo fi ribelli 
che ho perfo ancorai miei cari fratelli 
Vno Io conforta, edice^ 
O Signor noftro quando il capo duolc^ 
ogn altro fnebro ancor del corpo patc^ 
perder il cor fi prefto non fi vuole 
piglia de! mal fc v'c niunn bontatc, 
chi fa quel che fia meglio.nafcer fuole. 
«lifcordia tra fratelli molte fiate 
forfè che lafortuna tegli ha tolti^ 
acciò chui cefolfiaquclch^cram raolci 

Ritorna 
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Ri tòtfià in ttàl% t c Io fcettro ripiglia l 

&accommo<Jailcoraqucfto caio, 
c pfcndi de Tlmpcrio in man la briglia, 
c Dio rjngraiia'^ chefeifol rimafo 
L'imperadore dice* . 

10 vò far quel che 1 mio fcdcl configlia 
€ quel chc la ragion m'ha perfaafo 
tornare in fedia come mi conforti 
con viui c viui , e morti ficn co' morti* 

lo to che quefta mia pcr(ecutionc 
•da vn'error ch'io fo tutto procede 
perch'io fopporcoin mjagiurifditicnc 
quefta vilgenrc, qualaChiifto crede, 
la vò Icuar , (e quefta è la cagione, 
pcrfcguitando vna vana fede 
vccidcre e pigliar , fia chi fi voglia 
cime il cor,qucft'èrv!tima doglia 
Dette qucftc parole fi muore, & quel 
h che rcftono fi configliono, & vn 
di loro dice» 
Noi fiam rcftati fcnza capo, o guida', 
L'Imperio a quefto modo non fta bene 

11 popolruggia,c tuttoM mondo grida 
far nuouo fuccelfor prefto conuicne, 

le ce tra noi alcun che fi confida 
irouar a chi l'Imperio s'appartiene 
prefto lo dica , e m fedia fia medo 
quan i*io per me no fo già q^ual fia d*cflo 

Vn*altro dice* 
E ci e Giulian di Coftantin nipote, 
che benché mago , e monaco fia rtato, 
c di gran core,c d'ingegno afiai può te, 
& e del (angue de Tlmperio ftato, 
benché gli (tia in par te aliai rcmott 
f^crrà lcntendoil Kegnogli fia date* 

Vn*altro dice, 
Qucftoamc piaccp 

Vn'altrodicr. 
Ita me «lolto aggrada • 

il ptimot 



Hot/a pfrfto per lui vft di voi vada 
Giuliano nuouo Imperadore 

Qaand*io pcn fo chi ftato è in quefta lede 
non fo s'io mi rallegro , o s'io mi doglia 
d^eflTer di Giulio, ed' Aiigufto hcrede, 
ne fo le l'imperador efier mi voglia , 
alMior doue queft*A qutla fi vede , 

' tremaua il mondo come al veniò/oglia 
hora in quel poco Imperio che ci refta, 
ogni uil terra vuol alzar la crcfta . 

Da quella parte la donde il fol muonc 
rnfin doue poi ftracco fi ripone 
cron temute le Romane prone 
hor fiam del mondo vna derifione, 
poi che tur tolti i iacrifici a Giouc 
a Marte,a Febo , a Minerua,a Giunont 
0 tolto il fimulacro a larvittoria, 
nò hcbbc queft'Impcrio alcuna .gloria. 

E però fermamenteion difpofto 
ammonito da queftì ceni efferapli, 
che fimulacro a la vitoria pofto 
fia al iuo luogo , e tutti aperti templi 
& a ogni Ghriftian fia tolto tofto 
la roba > accioche liberi contea^ pis, 
che Chrifto di(Ie,a chi vuol la fila fede 
rinuntij ogni cofachepoHicde. 

Quefto fi trouanc' Vangeli fcritto, 
io f ui Chriftiano allhora intefi apuntOj^ 
eperòfatcfar publico editto, 
chi e Chriftian , roba non babbi punto 
ne di quefto debb'cffec molto afflitto 
chi veramente c5 Chriftoccongiunto 
la roba di colui che a Chrifto creda 
fia di chi fe la truoua giufta preda. . 
Vno accu(a Giouanni e Paulo , &c 
dicecofi. 

O Imperador in Hoftia già molt anni 
poflcggon roba , e poQeflion aliai/ 
ilua Chriftian , ciò è Paulo,c Giouaani 
ne il tuo editto vbcdito hanno mai. 

L4mperadore. 
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rimpcradordicet -jiIafciarqueftavoftrafcJeftoIctt 
Coftor fon lupi e di pecore han pauni> c l(c non poi vi fia la vita tolta. 



ina noi gli tofcrcm come vedrai , 
ma tu mcdclmo vfa ogni diligentia , 
acciò che fien codotti in miaprcfcntia, 
L'imperadordiccf 

Che vai Signor chWbedito non fia 
da Tuoi Soggetti , e maflìmo a Tinitio 
perch'vn RettordVna podefteria 
ne* pnmi quattro di fa il fuo offido 
bifogna conleruar la Signoria 
riputata con peìia j e con (lipplitio 
intendo poi ch'io fon quaflu (alito 

..ad ogni modo d*eflcr vbbcdiro 



Hor va Tercntiano > c teco porta, 
di Gioucquclla bella ftatuctta, 
c'n quelli dieci di coftor confortit 
ch'adorin cjuefta > e Chtifto fi difmìctta, 
fe ftanno forti /air per la via torta 
il capo lor giù da lelpalle getta » 
peniate ben le la vita v*c tolta > 
che non ci fi ritorna vn^altra volta» 
Giouanni e Paulo dicono» 
O Imperador in van ci dai tal termine, 
però che Tempre buo Chriftia (aremo, 
c*l zel di Dio > e quefto dolce vermine 
A Giouanni e Paulo condotti dinazi ci mangia , e mat)gerà fin^a Tertrcrno, 
a rimt)eradore. il gra che muor in terra fol par germina 

Molto mi duol di VOI) dopo ch*io (enip. per morte adunque non ci pentiremo, 
che fiate Chriftian veri e battezati e (e pur noi ci potefiim pentire 

che benché affai fanciullo io mi ramerò per non poter habbiam caroilmorire» 
quanto cri a Conftantin mio auol grati Dunqucfa pur di noi t^uel che tu vuoi, 
pur ftimopiùil miocomandento paura noti ci fa la morte atroce, 
che la ripu tation mantien li ftati, ecco giù il collo Heti porrem noi, 

hora in poche paiole, o voi lafciate p quel che po(c tutto il corpo in Croce, 



la roba tutta, o uer Giouc adorate 
Giouànni>e Paulo dicono coG. 
Come a te piace Signor puoi di(porre 



tu fuft^i pure ancor tu già de* fuoi, 
hor fordo non più odi la fua voce, 
fa conto quefto termin fia paffato 



de la roba ,e la vita, anch'è in tua mano c'I corpo è tuo ^ lofpirto a Dio è dato » 
queftà ci puoi , quando ti piace torre , L'Impevadore dice, 

ma de la fede ogni tua proua è in vano, E fi può ben a forz^ a un far ìnalei 

c chi a Giùùe vatio Dio ricorre ma no giàbene a forza e far permeffo 

erra , e ben crede ogni fedcl Chriftiano ne la legge di Chrillo un detto è tale, 

vogliamo ir per la via che Gie(umoftra che Dio non (alua tefenza tefteflo, 

fa quei che vuoi,qfta è la voglia noftra» e quefto detto è vero e naturale, 

L'imperadorcdice. benché tal fede nera non con feflo 

S*io guardafli a lavoftra oftinatione dopo che1 mio pregar con noi è uana 

io farei far di voi crudele ftratio va fa loffitio tuo Tercntiano . 
pietàdi voimi fa compaffione, Tercntiano a Giouanni ePaulo 

fe non del voftro mal mai (arè (aftio, dice, 
ma il lépo (pcfle voire Phucm di(pane, E mi rincre(ce di voi , chegiouinettì, 

però vi dò di dieci giorni fpatio, andate, come pecore al macello. 

a lafciar ^^jj 
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toce, 



de pcntitttri ancora,© pouerctti 
prima ch*al collo fcntiate il coltello 

Rilpondcvndi loro. 
S*a quefta morte noi faremo eletti 
fa morto ancor rimmaculato agnello > 
non ti curar de* noftri tener anni 
la morte è vn vfcir di tanti fifl&nni» 

Tercntiano» 
Quefta hgurad*or che in mano porto 
l'onnipotente Gioue rapprefenta 
non è meglio adorarla ch'effer motto 
poi che rimperador fe ne contenta { 

Vno di loro dice» 
Tu (eTerentian pur poco accorto, 
chi dice Gioue e Dio conuien che meta, 
Gioue è Pianeta che'l fuo cicl (ol muoue 
ma più alta potenza muoue Gioue 
Vno di loro dice 
Ma ben farefti tu Terentiano , 
fc adorafli il dolce Dio Giefue 
Terentiano rifpondc» 
QjLxefto è appunto ql che vuol Giuliano, 
€ meglio tia non fe ne parli piuc 
qua véga il boia, e voi di man in mano, 
per efler morti vi porrete giue, 
fu macftro Piero gli occhi a coftor lega, 
ch^io veggo il ciabellotto ha fatto piega 
Poftì gmocchioni con gli occhi legati 
inlieme dicono cofi. 
' Oh Gicfu dolce mileiicordiofo. 

ch'infanguinaftì il {acroe lauto legno, 
del tuo fanguc innocente, e pretiofo, 
P purgar Thoom, e farlo del ciel degno, 
volgi gli occhi a due gicuani pietofo, 
che (peran riucderti nel tuo Regno 
faogue fpargefti.e (angue ti rimadiamo 
riccuilo , che lieto te lo diamo* 
Giulianolmperadorc, 
Chi regge Imperiosi capo tien corona, 
fenw ripatation , non par eh imperi 



ne puoiH dir Cu priuata perfona» 
rapprefentano iltutto i Signor veri 
non è Signor chi le cure abbandona, 
c dadi a far refòro , o a' piaceri 
di quel raguna , e lecure lafciate, 
e del fuo otio tutto il popol paté 
Se ha grande entrata per di ftribuirc 
liberamente , e con ragion gli e data- 
faccia chel popol non poffa patire 
da gli nimici , e tenga gente armata., 
(el grano e caro , debbe (ouuenire . 
che non muoia di fame la brigata 
a* poueretti ancor fupplir conuiene, 
e cefi il cumular , mai non è bene 
La Signoria , la roba dciriinpero, 
già non è fua , anzi del popol lUtiOv 
e benché del Signor paia Tintero , 
non è nel podeder, ne l^ubftutto 
ma diftribuitore , e i Signor vero^ 
rhonor ha (ol di tal fatica il frutto , 
rhonor che ta ogn'altra co(a vile, 
ch'é ben gra premio al cor alto, e gétilc 
Lo ftimol de Thonor (empre mi pugno 
lafiamma de la gloria è (empre accefa 
qfta.fproni al caual che correnggiugne 
c vuol ch'io tenti nuoua e grade i preJa, 
contro a* Parti, che ftanno fi da lungc 
dal qual fu Roma molte volte ofFefa , 
edi molti Komani il (angue a(pe[ta 
{par(o da lor , cWio facci la vendetta 
Però fien luttelemicgenci in punto 
a compagnarmi a quella (omma gloria 
(u volentier , non dubitate punto , 
aguerra non andiamo , anzi a vittoria, 
con la voftra virtù fo ch'io gli (punto 
l'igiuric antiche ho àcor ne la memoria 
c'I (angue di quei buó vecchi Romani , 
fia vendicato per le vo ftre mani » 
E furno i padri di che fian di(celi 
onde conuicnfi la vendetta al figlio. 

mettere 
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mettere in punto tutti i ncftri arncfi 
fate ogni sforzo, quefto è mio conriglio 
avnaraua due colombi prefi 
faranno^chc in Cefarea e il gran Bafilio 
nimico mio» amico di Gio(uè 
s'io lo trouo là non kriuerrà mai piuc, 
Su teforier tutte legenic fpadria 
.vnapagaindanar,duein pani e drappi, 
c fa che lor buon pagamenti faccia ; 
cóuien far fattile non fi ciarli ^ o frappi, 
fate venir iiianzi a la mia faccia 



11 Tefoiicrc torna airimperadof 
dice. 

Inuitto Imperadorc tutta tua gente 
impunto fta,al tuo comandamento 
coperta d'arme beila, e rilucente 
cpargli d'appiccarfi ogn'fiora cente 
danari ho dati lor copiofamentc 
fe gli vedrai , fo ne farai con cento 
mai non vederti gente più fiorita, 
armata bene, obedientc, ardita* 
Gli Aftrologi che fece chiamare TlmN 
peradore dicono, 



gli A flrologi, che'l punto buon fi fappi. 

Marte fia ben difpofto , e ben congiuro Oh Imperadore noi facciam rapporto 
ditemi poi quid ogni cofa èin punto. fecondo il ciclo, e ci è vn fol periglio 



Il Velcouofanto Bafilio dice cofi. 
Oh Padrceterno aprile labbramia^ 
eia mia bocca poi t'hara laudato 
donami gra tia che*l mio orare fia 
(Incero epuro, e lenza alcun peccato, 
ia Chicla tua , la ncf^ra madre pia 
pcrfeguitata veggio d ogni lato 
laChicfa tua da te perfpofa eletta. 



il qual procede da vn'huom eh e morta 
forfè ti riderai di tal con figfio . . 

L'imperadoredice. 
S*io non ho ahro male, io mi conforto^ 
fe vn morto nuoce, i me nemerauiglio 
guardimi Marte pur da fpadeelance 
che quelle Aftrologie fon tutte ciancie 
Il Re, e'Sauio fon fopra le ftdlc , 



fa ch'io ne vegga alme qualche vedetta. Onde io fon fuor di qucfta varia legge. 
La vergine Maria apparifce fopra la le i buon punti, e le buon'hore fon qucll 
•^'^'^ che l'huom felice da fe Itefio elegge 



poltura di San Mercurio, e dice* 
Efci Mercurio delPofcura tomba, 
piglia la fpada, e larmegià lafciatc 
lenza afpeitar del giuditio la tromba 
da te fien le mie ingiurie vendicate, 
il nome triflo di Giuhan rimbomba 
nel cielo , e le lue opre fcelerate 
il Chriftian fangue vendicato fia , 
/appi ch*io fon la Vergine Maria . 
Giuliano Imperador per quefta ftrada 
debbe paflar , ò Mattir benedetto 
dagli Mercurio con la giuda fpada 
fcnza compadione a mczo*l petto, 
non voglio tani'error pui manzi vada 
per pietà del mio popol poueretto, 
vccidi quefto rio venenofo angue, 
il qual fi pafcc fol di Chriltian fangue. 



face aiutar le forti genti , e belle, 
IO feguirò Paftor di quefta gregge, 
ò valenti foldati , ò popò! torte 
con voi farò a la vifa,& a la morte 
Tarcefi con l'elfercito, &: nel camino c 
ferito mortalmente da S. Mercurio 
& dice, 

Mirabil cola in mezo a tanti armati 
fUta non c la mia vita ficura 
quefti non fon de Parti fiergli agguati 
la morte ho hauuta inanzi a la paura 
vn lol a tanti Chnftian vendicati 
fallace vita , ò noftra vana cura , 
lo fpirto cgiàfuor del mio petto fpinio, 
o Chrifto Galileo , tu hai pur vinto^ 
li- FINE. 



Ilpi 

{ l'alt 
jlljtaDcri 
llpri 

L'ili 

JlDricci'iM 

Volano 

(!!uriji:e(il 
fil'iaoco 

Vuoi 
Modo ce 
é'ioooop 

L'altn 
2j::licniii 

Itljiaoco 

?:btl'|i 
li;ni[0| 
Wptrlifi 

l'altn 

■■■;.frcili 




Early European Books, Copyright © 201 0 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Biblioteca Nazionale Centrale di 

Firenze. 

PALATINO E.Ó.7.57.Ó. 



DVE FATTORI SI SCONTRA 
nainficmc. Se vno di loro dice* 

Socio>buon di« 

Il Compagno rifpondf t 
Buon di frafchetta miOf 

Il primo dice ^ 
" Dotie vai tu. 

L*altro rifpondt. 
AlataucrnaarpalTo» 

Il primo. 
Farcftii nulla. 

L'altro . 
Illibriccinohoio 
da legger in (u qucfto bel failo* 
Vn fanciullo accoftumatogli ripren- 
dere di ce» 
" Guardate pur che non s'adiri Dio 
pel giuoco ogni ricchezza va al baflo» 
Vno di quelli cattiui rifponde. 
Deh non ce lo (lor tu capo d arpione, 
ch*io non poflo patir chi è piagnone^ 
L'altro compagno cattino . 
Zucchetta mia, farfalla (enza (alt 
pinzocheruccio , vilo da ceffate, 
ìe'l giuoco ti par pur cofi gran male, 
che non corri a San Marco a farti frate ^ 

Il fanciullo buono 
Del ver Tempre s'adira vn huom beftiale, 
cjuefto è rhonor c'ha voftri padri fate* 
il triftodice. 
Deh per la fede tua ferra la bocca 
chi (uono ogn'u chc'l mofchea mi toca 
L'altro triftodice. 
Voi vi credete per torcer il collo 
ch'io prcfli fede a voftri piffi pifli 
quad'io nó mangio bcne^alihoraboUo 
graffiator di touaglie e crocififli . 
egli hanno vn ventre , che mai è fatollo 
• 1 eie) farei tremar l'io gli fcopnfli 



& le man vi guard'ioVilì intarlati 
non a la compagnia, o flar co' frati 
L'altro trillo dkc. 
Bafta che fon copiofi^di fcrgicri , 
c di flare a la Mefla»ginocchiohi 
riprcndon l'altrui vitio volentieri ^ 
€ paion fempre al fauellarTOofcoiii, 
vannocompofti, riuercntieintcri 
prédan p tùtto,cpur no hnno vnghiotoi 
s'io ne poteili far quel ch'io vorrei 
glifarei proprio andar come i Giudei 

Il fancmllo buono dice. 
Se voi f uili d'acciaio dal capo al piede 
faperrefti voi fare vn pifenzino* 

Vno di quelli trifti dice 
S'io fion lo r afifazono , e non Io crede, 
e farà buon fonare il mamtino* 

il buono dice. 
Guarda di non alzar la mano, o'I piede 
ch'io fon per trar ti de la tefla il vino 
Vno di qucfli trifli. 

Ame? 

Il buono rifponde. 

A te. 

Iltrifto. 
Opouerellofciocco 
ben giuochi li fo dir com'io ti tocco. 
Hora fanno alle pugna, & il buono 
dice. 

Toti quella fufina ch'c matura 
Il trifto rifponde. 
E tu to quella pefca da vantaggio. 
Il buono.. 
Ripon queft'altra ch'è un po più dura 
io fon per cafligarci s'io non caggio» 
II copagno del fanciullo cattino dica 
Menagli al vifo, non hauer paura, 
che parrà proprio vn*afìnin di Maggio; 

Il triftodice. 
Tu tn'hai prefo i capelli, t non fi vale. 

Il buono 
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flbnono rifponde. 
Coli (oonano i Frati il rinoualc* 
Il trifto fendo in terra dicc^ 
Buon giuochi , b Dio^ 

llbttono^ 
Oh Dio , toii ancor quella, 
i li vò per vn tratto dar la biada^ 
Il trillo fuggendo dice, 
morte non mi lena la fauella 
ipero trouarti lolo in qualche ftrada . 
Il buono» 
Tu vai cercando ch*io rimonti in fella 
guarda che gente mi tien hoggi a bada» 

Quciraltro dice. 
Deh non più brauarie > fatene pace, 
che più fummo aflai,che no ce brace 

HI L FINE. 



SONETTO DI GIVSTlTrA; 

VEggo Giuflitia (colorita, c fmortà V 
Magra , mendica» e carca di dolore^ 
E lento far di lei fì poco honore p 
Cha le bilancie a pie » la fpada è tortai. 
Dietro gli veggo andare vna gran fcorta. 
Con fede , e charità , c vei'amorc^ 
Ma l*oro ha hoggi in fe tan to valore ^ 
Che Tha ferita a tal ch*è quafi morta , 
Ond ella giace tutta vulnerata 
c6gliocchibaili,c n capo ha vn nervclo 
E dritto a lacrimar molta brigata ♦ 
Tal chcgli ftridi vanno infìn al cielo. 
Ella riman (contenta , e fconfolata 
E molti intorno van lafciando il pelo. 

Si che non c'è più zelo 
Di fe^di charità, ma fol nequitia 
Regn a nel mondo , c più c*c Tauaritiat 
IL FINE, 



In Fiorenza a flanza di Jacopo Cbitt\ 157/. 
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